ARS AMATORIA I

ARTIS AMATORIAE
LIBER PRIMYVS
[Poéta: artifex et praeceptor amoris]
S1 quis in hoc artem populd non novit amandi
hoc legat — et 1&ctd carmine doctus amet!
Arte citae veloque ratés rémdque moventur,
arte leves curriis: arte regendus amor.
5 Curribus Automeddn lentisque erat aptus habeénis,
Tiphys et Haemonia puppe magister erat:
mé Venus artificem tenerd praefécit Amori;
‘Tiphys et Automeddn’ dicar ‘Amoris’ egd.
Ile quidem ferus est et qui mihi saepe repugnet,
10 sed puer est, aetds mollis et apta reg.
Phillyridés puerum cithara perfécit Achillem,
atque animds placida contudit arte feros.
Qui totiens socids, totiéns exterruit hostés,
créditur anndsum pertimuisse senem:
15 quas Hector sénstirus erat, poscente magistrd
verbertbus iussas praebuit ille mands.

Aeacidae Chirdn, ego sum praeceptor Amoris:

artifex -ficis »1 = qui artem scit

praeceptor -Bris m = qui praecipit,
magister

si quis in h&c populd (: populd Ro-
mind) artem amandi nén novit

citus -a -um = celer | ratis -is /: névis

arte vEloque rémdque citae ratés mo-
ventur, arte moventur levés curris:
arte regendus est amor

Automedo6n -ontis m, auriga Achillis

lentus -a -um = mollis, qui flectitur

aptus habénis (da¢) = aptus ad habe-
nas (: ad regendds equds)

Tiphys -yis m, gubemator Argiis; et
T. erat magister in puppi Haemonia
(: gubernator ndvis Haemoniae)

Haemonius -a -um < Haenioenia -ae
Jf = Thessalia, unde vénit Argd

Venus mé artificem (: pracceptdrem)
praefécit tenerd (: puerd) Amdri

Amor -5ns m = Cupidd, deus ambris
(puer arct et face armatus) | ego

et qui... repugnet : et tam ferus ut ...
repugnet

aetds el est mollis ct apta regi (¢ ad
regendurm)

Phillyridés -ae m. Chirgn -6nis m, fi-
lius Phillyrae Nymphae, centaurus
doctus qui Achillem puerum cithara
{fidibus) perfécit (: docuit)

con-tundere -tudisse -tisum = fran-
gere; placida arte animum ferum
contudit (: parentem fecit)

is (: Achillés) qui... | totiéns =totiés

adv -iéns = -1&s: totiéns, quotiéns

anndsus -a -um = multdrum annd-
rum; annosum senem : Chirdnem

per-timéscere -muisse = timére in-
cipere

eds maniis quas Hector sénsiirus erat
... IIle fussas (; ut iussum erat) ver-
beribus (: verberandis) praebuit

praebére -uisse -itum = offerre, dare

Aeacidés -ae m: Achillés, AeacT ne-
pas (Aeacus -i m, lovis filius, réx);
Aeacidae praeceptor fuit Chiron



uterque : et Achillés et Amor
natus ded ; filius deae: Achillés, filius
Thetidis, deae maris (Thetis -idis /)

cervix -icis f = colli pars posterior

fréna -drum » = fernnn positum in
dre equi ad ewm regendum

magn-animus -a -um = fortis

fréna teruntur dente equi magnanimi

terere = sl cOnsimere/minuere

cédere +dat («> repugnare) . parére

quamvis mewm pectus vulneret arci
(: sagitta)

ex-cutere -0 -cussisse -cussum (< ex
+quatere) = quatere; iactatam facem

(sagittd) figere = percutere, laedere
violentus -a -um = vI Gténs; adv vio-
lenter, comp violentius
qué ... hoc +comp = quantd ... tantd;
qué violentius mé fixit Amor ...,
hac melior facti vulneris ultor erd
(: melius vulnus factum ulciscar)
Phoebus -i m = Apolld; deus vatum
et poétdrum | artds mihi datis esse
nec ego moneor | aerius -a -um < aér
cantil avium poétae monéri solent
Clid -iis f, Misa; Cliis sordrés: cé-
terae Misae (fovis filiae)
mihi visae sunt = mihi apparuérunt
Hésiodus poéta narrat ‘sibi Milsas ap-
paruisse, dum ovés servaret (custo-
diret) in vaile ad Ascram oppidum’
in valie tud, Ascra (sub Helicone)
Ascra -ae £, in Boedtia, Hésiod1 patria
Gsus (: quod expertus sum) hoc opus
movet | vatds -is m : poéta

coepta -6rum n p{ = opus coeptum
miter Amoris: Venus

vitta -ae f, mitronae vélum capitis
insigne -is # = quod rem significat;
i. puddris : quod puddrem significat
pudor ; pudicitia -ae < pudica
nstita -ae f, matrdnae vestis longa
tique instita longa quae tegis...

ego... canam | venus -eris /= amor
con-cédere = permittere (<> vetare)
fiurtum -i # = quod clam fit

in med carmine nidllum crimen erit

ex-Orare (+acc) = persuadeére (+dar)

quod (: eam quam) amare velis

reperire laboral = labGrd ut reperias!
{iabor primus)

#i qui mumc primutn venis miles in
nova arma! (: amator militans!)

P. OVIDII NASONIS

sagvus uterque puer, natus uterque dea.

Sed tamen et tauri cervix oneratur aratro,
frénaque magnanimi dente teruntur equi,

et mihi cédet Amor, quamvis mea vulneret arcu
pectora, 1actatas excutiatque faces.

Qud mé fixit Amor, qud mée violentius ussit,

hoc melior facti vulneris ultor erd.

Non ego, Phoebe, ‘datas a t€ mihi’ mentiar ‘artés’,

nec nods aeriae voce mMonNémur avis,
nec mihi sunt visae Clid Cliasque sorores
servanti pecudés vallibus, Ascra, tuis.
Usus opus movet hoc: vati paréte peritd,
véra canam — coeptis, mater Amoris, ades!
Este procul, vittae tenués, insigne pudoris,
quaeque tegis medios instita longa pedés!
N©Os venerem titam concessaque fiirta canémus

inque med nillum carmine crimen erit.

[Dé puella reperienda, exoranda, tenenda
Principio, quod amare velis reperire labora

qui nova nunc primum miles in arma venis!

20

25

35



ARS AMATORIA T

Proximus huic labor est placitam exorare puellam;

tertius: ut longd tempore diiret amor.
Hic modus. Haec nostro signabitur area curri;
40 haec erit admissa méta premenda rota.
) S EEES e
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[Ubi-puella quaerenda sit)

Shod am Aememn

Dum licet et 10ris passim potes ire soliitis
élige cui dicas “ti mih' sola placés!”
Haec tibi non tenués veniet délapsa per auras:
quaerenda est oculis apta puella tuis.
45 Scit bene vénator, cervis ubi rétia tendat,
scit bene, qua frendéns valle morétur aper;
aucupibus ndti frutic€s; qui sustinet hamos
novit quae multd pisce natentur aquae.
T quoque, materiam longd qui quaeris amori,
so  ante frequéns qud sit disce puella loco!
Non ego quaerentem ventd dare véla iubebo,
nec tibi ut invenids longa terenda via est.
Andromedam Perseus nigris portarit ab Indis,

raptaque sit Phrygid Graia puella vird -
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proximus huic labor: labor sectndus

placttus -a -um = qui placet, gratus

[labor primus: 1.41-262, secundus:
1.263-770, tertius. 1)

diirare = (din) manére

modus = finis statiitus; hic esf modus

signdre = (signd) statuere; haec area
nostrd (: med) currQ signabitur

area -ae f = locus apertus : circus

méta -ae /= (in circd) lapis qub ex-
trémus cursus signatur; haec erit
méta admissa rota premenda

admittere = currere sinere; admis-
sus -a -um : celerrimus

poéta simnulat & aurigam circénsibus
métam premere (tangere) currd

rota
-ae f

16ra -5rum » pi = habénae; 15115 so-
latis ; Iiberé (ndndum wxdre ducta!)
passim adv = longé latéque, ubique

elige aliquam cui dlcas ( tam pul-
chram ut e dicas): *.."”

dé-1abi -lapsum; per tenués auras

b hamus

4 -tm

venator -oris m = qui véndtur (rétia
in silva tendit ut béstids capiat)

in qua valle frendéns aper morétur
frendere = iratus dentés movére/os-
tendere

aUceps -cupis m = qui avés capit
frutex -icis m = arbor humilis; fruti-
¢€s aucupibus ndti sune

qui sustinet hdmas ; piscitor
agquam natare = in aqua natare: quae
aquae multis piscibus natentur : in
quibus aquis milti piscés natent

materiam longd amdrl | ffminam
dit amandam

ante adv = anted, prius; disce qud
locd frequéns sit puella (: frequen-
t€s sint pueliae)

¢& quaerentem
vento vela dare : nave proficiscl
viam terere = via Gtl, via ire
Andromeda -ae f, virgd quam amavit
Persets (-i m) et ab Jndis servavit
Ind1 -drutn m pl <India -ae ) | niglrs
portaverit coni perf portivit quidem
Graius -a -um = Graecus; Gréia pu-
ella (: Helena)d vird Parygid (: Pa-
ride) rapta sit (: rapta quidem est)
Phrygius -a -um < Phrygia -ae f



(af) Roma tibi dabit tot tamque for-
mdsas puellds ut dicis: “...

haec urbs (: Réma)

quic-quid = quid-quid (puellarum)

Gargara/Méthymna -ae f, loca Phry-
giae/Lesbi framentd/vind fertilissi-
ma | seges -etis f = ager friimenti

racémus -1 #t = iva

quot ......, tot: quot segetés G. rabet,
quot racémds habet M., quot piscés
in aequore sunt, quor avés fronde te-
guntur, quot caelum stéllds habet,
tot puellas habet tua Roma

mater Aenéae (: Venus) in urbe sui
filif cOnstitit | consistere -stitisse

{@more) capi ; incendi
primis ... annis : prima aetate (puel-
lae)

iuvenis -is /= fémina juvenis

votum -i n = quod optétur, voluntas

ne-scius -a -um +gen = ne-sciéns;
tul vOti nescius esse : nescire quid
tibi optandum sit

sérus -a -um = posterior (tempore};
adv s€ro, comp serius

hoc agmen {: haec multitidé féming-
rim aetdtis sapientioris)

pl&nius comp = satis plenum

COctavia, Augusti soror, porticum dé-
dicavit fihd Mdrcells, cui jam alia
miinera (ut theatrum) dédicata erant

porticis: Pompéii, Octaviae (in cam-
pd Martio), Liviae (in Esquiliis)

sub umbra Pomp#ia : in portich
Pompéii | lentus <> celer

spatiari = ambulare

Led: sidus; cum 0l tergun Lednis
adit : ménse Iulio/Augustd

Herculeus -a -um < Herculés; Led
Herculeus: ab Hercuie necatus

mater (Octavia) miineribus nati (Mar-
cell) suzm miinus (: porticum) ad-
didit, opus externd marmore dives

externus -a -um (¢ internus) ; extra
Italiam repertus

nec tibi vitétur (; vitanda est) porticus
quae ndmen auctdris habet: ‘Livia’

priscis sparsa tabellis : drnata multis
priscis tabellis pictfs (; imaginibus)

auctor -Bris m/f = qui/quae primum
rem constituit, Livia, uxor Augusti,
porticuin cdnstituit in Esquiliis

P. OVIDII NASONIS

tot tibi tamque dabit formdsas Roma puellas 55
“haec habet” ut dicas “quicquid in orbe fuit!”

Gargara quot segetés, quot habet Méthymna rac€mos,
aequore quot piscés, fronde teguntur aveés,

quot caelum stéllas, tot habet tua Roma puellas:
mater in Aen€ae coOnstitit urbe sul. 60

Seu 'é'éperis primis et adhuc créscentibus annis,
ante oculds veniet véra puella tuds;

sive cupis tuveniem, iuvenés tibi mille placeébunt:
cOgeris vOtl nescius esse tul.

Seu t€ forte iuvat sera et sapientior aetas, 65

hoc quoque — créde mihi! — plénius agmen erit.

[Porticus)

Tu modo Pompéia lentus spatiare sub umbra,
cum s0l Herculel terga Leonis adit,

aut ubi miineribus nati sua munera mater
addidit, externd marmore dives opus; 70

nec tibi vitétur quae — priscis sparsa tabellis —

porticus auctris ‘Livia’ ndmen habet.

[Templa, Forum)|

............
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ARS AMATORIA |

[Theatrum]
89 Sed tu praecipu€ curvis vénare theatris,
90 haec loca sunt voto fertiliora tud.
[llic inveniés quod amés, quod liidere possis,
quodque semel tangas, quodque tenére velis.
Ut redit itque frequéns longum formica per agmen,
graniferd solitum cum vehit ore cibum,
95 aut ut ap€s saltisque suds et olentia nactae
pascua per florés et thyma summa volant,
sic ruit ad celebrés cultissima fémina ludds;
copia lidicium saepe morata meum est.
Spectatum veniunt — veniunt spectentur ut ipsae!

100 Ille locus casti damna puddris habet.

[Rapina Sabinarum]
Primus sollicitos fecisti, RGmule, 1tdds,
cum 1uvit viduds rapta Sabina viros.
Tunc neque marmored pendebant véla theatrd,
nec fuerant liquido pulpita rubra croco;
105 1tlic quas tulerant nemordsa Palatia frondés

simpliciter positae, scaena sine arte fuit;

13

i curvis theatris (: quibus curvi sunt
gradiis spectitrum)

votd tud fertiliora = fertiliora quam
votum tuum (: quam optas)
invenigs aliguod quod amés, quod...
. aliqguam quam ames, quam. .
[idere +acc = é-ludere

formica
-ae f

ut formica frequéns per longum ag-
men redit it-que (: it redit-que)
granum -1 = sémen frumenti
grini-fer -a -um = granwm feréns
cum solitum cibum vehit &re graniferd
cibus solitus : cibus quem €sse solet
saltus -Us m = silva in montibus
olére = (bonum) oddrem Emittere
saltlisque ... nactae : cum saltiis suds
et olentia pascua nactae sunt
pdscua -6rum i1 pf = loca ubi
pecus pascitur

thymum ggiJ
cultus -a -um = o TR

mundus, drnatus

cOpia -ae /= multitiidd _
morari +acc = morantem facere &

castus -2 -um = probus, piirus
damnum -1 # = 1actiira (< lucrum)
21116 locd casta pudicitia perit
Sabini -orum m pf = géns ltaliae; adr

Sabinus -a -um, f f&mina Sabina
Romulus, cum Romam condidisset,

Sabinds in novam urbem vocavit et

lidis virginés Sabinis rapi iussit!
rapina -ae [ < rapere

soflicitus -a -um (<> fidtus) = ciird
affectus

iuvdre itvisse = délectare: cum rap-
tae Sabinge virds viduds iliverune

viduus -a -um = sine coniuge

in manmored theatrd; véla: quae
spectitdribus umbram dant

pulpita -Orum n pf = scaena | fuérent

liquidus -a -um = fluéns {ut aqua, lac,
vinum), » materia liquida | rub-ra

crocumn -1 # = fluidum rubrum et
oléns qué perfunduntur pulpita

Nemordsus -a um < nemus -0ris n =
silva; nemorgsum Palatium tulerar

sim-plex -tcis adi = & singulis con-
stins, non drnatus; adv simpliciter
=sing arte | positae erant



